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Die Einhaltung der nachfolgenden Vorgaben dient auch der
Sicherheit des Produktes. Sollten die angegebenen Hinweise
insbesondere zur generellen Sicherheit, Transport, Lagerung,
Montage, Betriebsbedingungen, Inbetriebnahme, Instandhal-
tung, Wartung, Reinigung und Entsorgung / Recycling nicht
beachtet werden, kann das Produkt eventuell nicht sicher
betrieben werden und kann eine Gefahr fir Leib und Leben
der Benutzer und dritter Personen darstellen.

Abweichungen von den nachfolgenden Vorgaben kénnen
daher sowohl zum Verlust der gesetzlichen Sachméangelhaf-
tungsrechte fuhren als auch zu einer Haftung des Kaufers fiir
das durch die Abweichung von den Vorgaben unsicher
gewordene Produkt.

i Anwendung

Radial: RE, RH - Motorlifterrader einflutig
RZ, RK - Motorliifterrader zweiflutig
RG, RF - Gehduseventilatoren einflutig

RD, RA - Gehduseventilatoren zweiflutig

GR - Einbauventilator, -modul
Diagonal: RM - Motorliifterrader einflutig
RR - Rohr- oder Kanalventilatoren

(Typenbezeichnung siehe Typenschild) sind keine
gebrauchsfertigen Produkte, sondern als Komponenten fir
Klima-, Be- und Entliiftungsanlagen konzipiert. Eine spezielle
Motorauslegung erméglicht die Drehzahlsteuerung durch
Spannungsabsenkung. Bei Betrieb an Frequenzumrichtern
beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Betriebsbedin-
gungen.

Die Ventilatoren dirfen erst betrieben werden, wenn
sie ihrer Bestimmung entsprechend eingebaut sind.
Der mitgelieferte und bestétigte Bertihrschutz von
ZIEHL-ABEGG SE Ventilatoren ist nach DIN EN ISO 13857
Tabelle 4 (ab 14 Jahren) ausgelegt. Bei Abweichungen
mussen weitere bauliche SchutzmaRnahmen zum sicheren
Betrieb getroffen werden.
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CobrnirodeHue npusedeHHbIX HUXe npednucaHull Criyxum
makxe 0nsa obecneyeHusi besonacHocmu npodykma. Ecru
rnpusedeHHble yKa3aHusi, 0coO6eHHO 8 OmHoweHuUU obuwel
6e3onacHocmu, mpaHCcnopmMuUpPO8KU, XpaHeHUs, MOHmaxa,
pabouyux ycrosul, 8goda 8 aKcrnyamauyuro, yxoda, mexob-
Crly>KUBaHUSs, O4UCMKU U ymusu3ayuu / 8mMmopuUYHO0 UCroslb-
308aHus1, He 6ydym cobrodambCsi, Mo 803MOXHO, YMo He
bydem obecrneyeHa HalexHas aKcrmyamauyusi npodykma u
4ymo npodykm 6ydem Hecmu yepo3y XU3HU U 300p08bH
rnonb3o8amernel U mpembux Uy,

lMoamomy omknoHeHUs1 om npusedeHHbIX HUXe rpeodrnuca-
Hul Mo2ym rpusecmu Kak K ympame rpeoyCcMOmMpPEHHbIX
3aKOHOM pas 8 853U C 0MB8eMmMCcmMeeHHOCMbI0 3a Oechek-
mbl, makK U K 0meemcmeeHHOCMU MoKyrnamerss 3a ympamy
b6e3onacHocmu npodykma e pe3ysibmame OMKIOHEHUsS] om
npednucaHud.

i lMpumeHeHue

Lenmpo6ex-RE, RH - OOHONomMoYHbIe KpbliibYamku ¢

Hbl€: deuzamenem
RZ, RK - [JeyxnomoyYHbie Kpblsib4amKu ¢
dsuzamenem
RG, RF - O3HOMomoYHbIe KOpnyCHbIe
8eHmMuJIsSImopbI
RD, RA - []leyxnomo4Hbie KopryCcHbIe
8eHmusiIsimopsbl|
GR - BcmpaueaeMbili geHMusimop,
mMoQynb
Huazonans- RM - OOHONMOMOYHbIE KPbIIbYamKu ¢
Hbl€: deuzamenem
RR - Tpy60npoeodHbie unu KaHaslb-

Hble eeHMuUJ1IIMopbI

(HassaHue muna cm. Ha ¢pupmeHHolU mabrnuyke) npedcma-
erisitom coboli He 20mo8ble K MPUMEHEHUI0 U30esusl, a CKOH-
Cmpyupo8aHbl Kak KOMIMOHEeHMbI 0711 CUCMEM KOHOUUUOHU-
posaHusi u seHmunsayuu. CreyuanbHoe ucrosiHeHue dguza-
meJsisi mo38osisiem peaynuposame 4acmomy epaljeHust
rymem roHuXeHust HanpsikeHust. [pu pabome ¢ npeobpas-
osamersisiMu Yacmombl yqumbliealime ykasaHus 8 pa3dersie
"Ycnosus akcrinyamauuu”,

BeHmunsimopbkl Mo2ym 3KCriflyamupoeambCsi
MOsIbKO 8 MOM Cily4Yae, eCriu OHU yCmaHOB/eHbI
co2n1acHo ¢ ux npedHasHadeHueM. lNocmaernsemas u
ymeep>x0eHHasi 3aljuma om fpUKOCHOBEHUS 8€HMUIISIMO-
pos npoussodcmea pupmbl ZIEHL-ABEGG SE, paccyu-
mana coenacHo ¢ DIN EN ISO 13857 Tabnuya 4 (om 14
niem). B criyyae omkioHeHul Heobxo0UMO 8bIMOHUMb
coomeemcmeyroujue danbHeluue KOHCMPYKUUOHHbIE
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Sicherheitshinweise

Diese Montageanleitung ist Teil des Produktes und als
solche zuganglich aufzubewahren.
Die Ventilatoren sind zur Férderung von Luft oder luftdhn-
lichen Gemischen bestimmt. Der Einsatz in explosionsge-
féahrdeten Bereichen zur Férderung von Gas, Nebel,
Déampfen oder deren Gemisch ist nicht zulassig. Die
Foérderung von Feststoffen oder Feststoffanteilen im
Férdermedium ist ebenfalls nicht zuldssig.
Montage, elektrischen Anschluss und Inbetriebnahme nur
von ausgebildetem Fachpersonal (Definition nach DIN EN
50 110, IEC 364) vornehmen lassen.
Betreiben Sie den Ventilator nur in den auf dem Typen-
schild angegebenen Bereichen und nur fiir die, laut lhrer
Bestellung, bestimmungsgemalken Anwendung.
In die Wicklung eingebaute Temperaturwéchter (TB) oder
Kaltleiter arbeiten als Motorschutz und miissen ange-
schlossen werden!
Bei Ausflihrung mit Kaltleiter zuldssige Prifspannung
max. 2,5 V beachten!
Bei Motoren ohne Temperaturwéchter ist zwingend ein
Motorschutzschalter zu verwenden!
Die Einhaltung der EMV-Richtlinie gilt in Verbindung mit
unseren Regel- und Steuergeraten. Werden die Ventila-
toren mit Komponenten anderer Hersteller komplettiert, so
ist der Hersteller oder Betreiber der Gesamtanlage fiir die
Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU verantwortlich.
Beachten Sie die Hinweise zu Instandhaltung und
Wartung.
Blockieren oder Abbremsen des Ventilators durch z. B.
Hineinstecken von Gegenstanden ist untersagt. Dies flhrt
zu heillen Oberflachen und Beschadigungen am Laufrad.
Ein Restrisiko durch Fehlverhalten, Fehlfunktion, oder
Einwirken héherer Gewalt beim Betreiben des Motorlifterr-
ades kann nicht véllig ausgeschlossen werden. Der
Planer, Betreiber oder Erbauer des Gerates, der Maschine
oder Anlage muss durch geeignete Sicherheitsmal3-
nahmen nach DIN EN ISO 12100 verhindern, dass eine
Gefahrdungssituation entstehen kann.
Wenn sich Personen im Gefahrenbereich des Ventilators
befinden kdnnen, ist durch den Hersteller der Gesamtan-
lage oder den Betreiber sicher zu stellen, dass durch
schitzende Konstruktion nach EN ISO 13857 eine Gefahr-
dung vermieden wird.
Gefahr durch elektrischen Strom!
— Der Rotor ist weder schutzisoliert noch schutzgeerdet
nach DIN EN 60204-1, daher muss der Motor/Ventilator
so eingebaut werden, dass er nicht beriihrbar ist.

deutsch
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3awumHsbie mepornpusmus 0ns obecrieqyeHus: 6e3onacHoul
SKcrnyamayuu.

Yka3aHus no 6esonacHocmu

e Hacmosiuwee pykogodcmeo no MoOHMaxy siensiemcsi
Yacmbto usdenusi U O0KHO XpaHUmMbCs ¢ obecriedeHuUeM
docmyra K Hemy.

e BeHnmunsmopsl npedHasHa4eHbl 01 nodadqu 8030yxa unu
cmecel, no0obHbIx 8030yxy. [pumeHeHUe 80 83PbI8OO-
racHbix 3oHax 05151 nodaqu 2asa, ObiMa U rapos umu ux
cmecel He donyckaemcs. Takxe He Oornyckaemcsi nodaya
meepOobix sewecms unu Yyacmuy, meepobix 8euiecms,
Haxodsuwjuxcs e nodasaemoli cpede.

o MoHmax, anekmpuyeckoe rnooKoYeHue u 8800 8
Kcrnyamayuro npog8oodums MoJsibKO cunamu 06y4eHHO20
nepcoHana (onpedeneHue 8 coomeemcmauu ¢ DIN EN 50
110, IEC 364).

e Mcnonb3ylime 8eHMUISIMOP MOJIbKO 8 duara3oHax,
YyKa3aHHbIX Ha hupMeHHOU mabnuyke, U MosibKO 1o
Ha3Ha4yeHUto 8 coomeemcmaeuu ¢ Bawum 3akasom.

e BcmpoeHHbie 8 06MOmKy pere 0nsi 3auumasl 0m rnepe-
epesa (TB) unu mepmope3ucmop ¢ MonoXumenbHbIM
memnepamypHbIM K03ghghuyueHmom delicmeyrom 8 Kade-
cmee 3awumsl anekmpodsuzamerisi U OOImKHbI 6bImb
gceada NooKoYeHb!!

e B cnyyae ucrionHeHusi ¢ no3ucmopom obpamume 8HUMa-
Hue Ha Makc. 00MycmuUMOoe UCbimameribHOe Harnpsixe-
Hue 2,5 B!

e [Ins dsueameneli 6e3 memrnepamypHbix pesne obsi3a-
meJsibHO Ucrosb308amse 3aWUmHbil asmomam!

e CobnodeHue [upekmusbi 06 AMC obecrnedusaemcs npu
pabome ¢ HawuMu peaynupyrouuMU U yrpasnsouumu
ycmpolicmeo. Ecnu 6eHmMuUnssmopbl KOMIIIEKMYMCS
KOMMoHeHmamu Opyaux npoussooumened, mo npousso-
Aumerb unu nonb3oeameris 8cell yCmMaHO8KU omeeyaem
3a cobnodeHue [Jupekmusbi 06 SMC 2014/30/EU.

e Cobnodatime ykazaHus no noddepxaHuto 8 UCIPasHOM
COCMOSIHUU U MEXHUYECKOMY 06CyKUBaHUIO.

e 3anpewaemcsi 6riokupogaHue unu mopMoXeHUe 6eHMuU-
JniImopa, Harpumep, ¢ MOMOWbIO 8CMaesisieMbiX 8 He20
npedmemos. 3mo 8bi3blgaem HazpesaHuUe Mo8epxHoCMu
u rnospexoeHue paboyezo Koreca 6eHMUIAMopa.

e He moxxem 6bimb MOSIHOCMbIO UCKITHOHYEH OCMamOoYHbIU
PUCK, BO3HUKaroWull rpu 3KCriyamayuu KpbiibYamku ¢
rpusodom om ariekmpodsuzamerisi 3a cHem Hernpasusisb-
Hbix Oelicmeull, HerpasubHO20 (hyHKUUOHUPOBaHUS Uu
8o3delicmeus Herpeodonumou cursbl. [Tpoekmuposulux,
rnosib3ogamerib Uniu MOHMAaXHUK ycmpolicmea, MauwuHbl
unu ycmaHo8KuU Q0/mKeH nocpedcmaeom npuHsImusi nooxo-
dsuyux mep obecrieyeHusi besonacHocmu 8 coomeem-
cmeuu ¢ DIN EN ISO 12100 npedomepamumb 803HUKHO-
8eHue onacHol cumyauyuu.

e Ecnu e onacHol 30He 8eHMUIIAIMopa Mo2ym HaxoOumbCs
nuya, mo rnpoussodumernem gceli ycmaHOo8KU unu
aKcrinyamupyrowel komnarued, coenacHo EN ISO 13857,
OdormkHa 6bimb ycmaHoerieHa KOHCMPYKUUS, 3aujuuaro-
wasi om onacHocmedl.

e OnacHocmb 3/1IEKMPUYECKO20 MOKa

— Pomop He umeem 3awumHoll U3onayuu U He 3a3eMrieH

coenacHo cmaHOapmy DIN EN 60204-1, nosmomy
mMomop/eeHmMunsImop OomkeH bbimb ycmaHo8/IeH
makum obpa3omM, Ymobbl He KacambCsi pomopa.
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Hinweis zur ErP-Richtlinie

Die Fa. ZIEHL-ABEGG SE weist darauf hin, dass aufgrund
der Verordnung (EU) Nr. 327/2011 der Kommission vom 30.
Mé&rz 2011 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG
(nachfolgend ErP-Verordnung genannt) der Einsatzbereich
gewisser Ventilatoren innerhalb der EU an gewisse Voraus-
setzungen gebunden ist.

Nur wenn die Anforderungen der ErP-Verordnung fiir den
Ventilator erfillt sind, darf dieser innerhalb der EU eingesetzt
werden.

Sollte der gegenstandliche Ventilator keine CE-Kennzeich-
nung aufweisen (vgl. insbesondere Leistungsschild), dann ist
die Verwendung dieses Produktes innerhalb der EU nicht
zulassig.

Alle ErP-relevanten Angaben beziehen sich auf Messungen,
die in einem standardisierten Messaufbau ermittelt wurden.
Genauere Angaben sind beim Hersteller zu erfragen.
Weitere Informationen zur ErP-Richtlinie (Energy related
Products-Directive) auf www.ziehl-abegg.de, Suchbegriff:
"ErP".

@i Transport, Lagerung

¢ Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
handschuhe benutzen!

e Transportieren Sie den/die Ventilator/-en entweder origi-
nalverpackt oder gréRere Ventilatoren an den dafiir vorge-
sehenen Transportvorrichtungen (Geh&useflansch, Befes-
tigungswinkel, Bohrungen am Motorgehduse zum
Einschrauben von Ringschrauben) mit geeigneten Trans-
portmitteln.

¢ Bauform GR..: Ventilatoreinheit darf nur mit geeignetem
Hebezeug (Lasttraverse) angehoben und transportiert
werden. Auf ausreichende Seil- bzw. Kettenlange ist zu
achten.

¢ Achtung: Anordnung der Lasttraverse quer zur Motor-
achse. Auf ausreichende Breite der Lasttraverse
achten. Kette bzw. Seil darf das Liifterrad beim
Anheben nicht beriihren! Stellen Sie sich auf keinen
Fall unter den schwebenden Ventilator, da im Falle
eines Defektes am Transportmittel Lebensgefahr
besteht. Beachten Sie unbedingtimmer die Gewichts-
angaben auf dem Ventilator-Typenschild und die zul.
Traglasten des Transportmittels.

¢ Beachten Sie die Gewichtsangaben auf dem Typenschild.

¢ Nicht am Anschlusskabel transportieren!

¢ Vermeiden Sie Schlage und St6R3e, besonders bei Geraten
mit aufgebauten Ventilatoren.

¢ Achten Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder
des Ventilators.

e Lagern Sie den Ventilator trocken und wettergeschitzt in
der Originalverpackung oder schitzen Sie ihn bis zur
endglltigen Montage vor Schmutz und Wettereinwirkung.

¢ Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

¢ Vermeiden Sie zu lange Lagerzeitrdume (wir empfehlen
max. ein Jahr) und Uberprifen Sie vor dem Einbau die
ordnungsgemale Funktion der Motorlagerung.

deutsch

YkazaHue no dupekmuee ErP

Komnarusi ZIEHL-ABEGG SE obpawaem Bawe sHumaHue
Ha mo, ymo coznacHo NocmaHosneHuto Coeema (EC) Ne
327/2011 om 30 mapma 2011 eoda 06 ucronHeHuu Qupek-
muebl 2009/125/EC (danee upekmusa ErP) obnacmb
pUMeHeHUs HeKOmMopbIX eeHMuIisimopos 8 EC oepaHuyu-
gaemcs ornpedenieHHbIMU yCrio8USMU.

TornbKo 6 criyyae 8binosiHeHUst mpebosarull [Jupekmushbi
ErP o eeHmunssmopam, ux MOXHO UCo/Ib308amsb 8 rpeod-
enax EC.

Ecnu eeHmunsmop He uMeem 3Haka coomeemcmeusi eepo-
nedickum Oupekmueam Kayecmea (CM. pUPMEHHYHO
mabnuyky ¢ nacrnopmHbIMu 0aHHbIMU), MO UCMOMbL308aHUe
usdenusi Ha meppumopuu EC 3anpeuwieHo.

Bce ceedeHusi, umerowyue omHoweHue K [Jupekmuse rno
aHepeaonompebnsowel npodyKyuu, 0CHOB8bIBAIOMCS Ha
U3MepeHUsIX, KOmopbIle UCHUCTSIOMCS 8 cmaHO0apmHoU
cucmeme usmepeHuUd.

Bbonee nodpobras uHgpopmayus rno Jupekmuse ErP (Energy
related Products-Directive) docmyrnHa Ha eebcalime
www.ziehl-abegg.de Knroyegoe crioeo 0nisi noucka: "ErP".

QL TpaHcriopmupoeka, xpaHeHue

e [Ipu pabome nonb3ylimeck 3auumHbIMU pyKaguuyamu
u 3awyumHoli o6yento!

e TpaHcriopmupytime eeHMUNSMop/bl ¢ MOMOUbO M0OXO0-
OAUUX MpaHCnopmuUpOBOYHbIX cpedcms 1ubo 8 opuau-
HanbHoU ynakoeke, nubo, Ymo Kacaemcs 60bWUx
8eHMUJISIMOPOB, C UCMO1b308aHUEM PEOYCMOMPEHHbIX
epy30nodbeMHbIX rpucrocobneHull (chnaHey, Kopriyca,
KpenexHble y2ornKuU, omeepcmusi 8 Kopryce dguzamernsi
0151 88UHYUBaHUS PbIM-6071MO8).

¢ KoHcmpykmueHoe ucnosnHeHue GR..: Benmunsmop
paspewaemcsi TOOHUMamb U mpaHcrnopmuposamab
MOIbKO C MOMOWbI0 M0OX0051Uie20 2py30Mo0BbLEMHO20
ycmpodcmea (mpasepchl). [Tpocriedums 3a docmamoy-
Hol OnuHoU KaHama unu uernu.

e BHumaHue: PacnosioxeHue 2py30no0bLemMHOU
mpaeepchbl NeprneHOUKYJISIPHO K ocu deuz2amerisi.
lpocsiedumb 3a docmamoYyHoli WupuHol 2py30Mno0-
beMHoUl mpaeepcsl. Ljenb unu kaHam npu nodbeme
He GosmKeH KacambCsl KpblIbdamKu eeHmusisimopa!
Hu e koem cny4yae He cmaHogumech oo rnodeeweH-
HbIl 8eHMUJIIMOpP, M.K. 8 cJly4ae deghekma mpaHc-
nopmupoeoyHo20 cpedcmea cyujecmayem ornac-
Hocmb Onis1 )xu3Hu. Bcezda o6s13amesibHO cobiito-
Oalime eec, yka3aHHbIl Ha hupMeHHOU mabnuyke
eeHmusisimopa, u donycmumyro 2py30no0LeMHOCMb
mpaHcrnopmupo8o4yHo20 cpedcmea.

e Yyumebigalime gec, yka3aHHbIlU Ha hupMeHHOU mabruyke.

e He mpaHcrnopmuposamb 3a coeQuHUMernbHbIl Kabernb!

e U3beealime ydapbl U MOYKU, OCOBEHHO 8 Clly4Yae 8eHMu-
JISIMopos, ycmaHo8NeHHbIX Ha ycmpolicmeax.

e Obpamume 8HUMaHUE Ha B03MOXHOE 108peXOEHUe
yraKoeKU uninu eeHmusisimopa.

e XpaHume 8eHMUIISIMOP 8 CYXOM U 3aLuLULEeHHOM Om
ammocghepHbIx 8o30elicmeull Mecme 8 opuauHasibHOU
yrnakoeke unu 3auumume e20 00 OKOHYameibHo20
MOHMaxka om 3agpsi3HeHul U 8MUsIHUS 10200kl

e U3bezalime sxcmpemasibHo20 8030elicmeust xapbl Unu
xorooda.

e He donyckalime crnuwkom OrnumerbHbIX CPOKO8 XpaHeHUs
(MbI pekomeHOyem makc. 00UH 200) u neped ycmaHoeKoul
rposepbme rpasuibHoe OyHKUUOHUPOBaHUE OMopbI
dsuezamerns.
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E Montage

L&sen Sie kein Laufrad, Ventilatorfligel oder Wuchtgewicht.
Lassen Sie die Montage und den elektrischer Anschluss nur
von ausgebildetem Fachpersonal vornehmen.

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-

handschuhe benutzen!

e Es obliegt der Verantwortung des System- oder Anlagen-
herstellers, dass anlagenbezogene Einbau- und Sicher-
heitshinweise sich im Einklang mit den geltenden Normen
und Vorschriften (DIN EN ISO 12100/ 13857) befinden.

— Bauform RE, RH, RM, zur Befestigung am festste-
henden Motorflansch Schrauben der Festigkeitsklasse
8.8 verwenden und mit geeigneter Schraubensicherung
versehen. Zul. Anzugsmomente: M4 = 2,1 Nm; M6 =
9,5 Nm; M10 =40 Nm; M12 = 70 Nm; bezogen auf
Schrauben nach DIN EN ISO 4014, Reibwert Y ges =
0,12

— MotorbaugréRe 068 angegebene Einschraubtiefe
beachten.

— Bauform RZ, RK ohne Anbauteile, Befestigung an
den freien Achsenden nach Vorgaben des Geratehers-
tellers.

— Bauform RG, RF, RD, RA, Befestigung je nach Gehau-
sebauform an Flansch oder Befestigungswinkeln.
Verschraubungen mit geeigneter Schraubensicherung
versehen.

e Fur alle Ventilatorbauformen gilt:

— Nicht verspannt einbauen. Flansch und Befestigungs-
winkel mussen plan aufliegen.

— Auf gleichmaRigen Spalt ,a“ nach Abb. achten.
Verspannung durch unebene Auflage kann durch
Streifen des Laufrades zum Ausfall des Ventilators
flhren.

oy L

L-KL-2574
L-KL-2575

Bei einer Montage mit hdngendem Rotor missen
SchutzmalRnahmen gegen fallende Teile getroffen
werden.
Bei vertikaler Motorachse muss das jeweils untenlie-
gende Kondenswasserloch gedffnet sein (gilt nicht bei
Ventilatoren der Schutzart IP55).
— MotorbaugréfRe 068: Kondenswasserbohrungen
werden abhdngig von der Einbaulage oder vom Anwen-
dungsfall angebracht. Infos hierzu sind in den produkt-
spezifischen Bestelltexten angegeben. Achten Sie
darauf, dass Kondenswasserbohrungen nicht
verschlossen werden!
Der Ventilator darf nur an Stromkreise angeschlossen
werden, die mit einem allpolig trennenden Schalter
abschaltbar sind.
Elektrischer Anschluss It. Schaltbild a) im Klemmen-
kasten b) bei Kabelausflihrung Schaltbild am Kabel
oder Ventilatorgeh&use

A Keine Metall-Stopfbuchsenverschrau-
bungen bei Kunststoff-Klemmenkasten
verwenden - Stromschlag bei fehlerhaftem
Anschluss méglich!
Dichtung des Blindstopfens auch fiir Stopfbuchsenver-
schraubung verwenden.
Nur Kabel verwenden, die eine dauerhafte Dichtigkeit in
Kabelverschraubungen gewahrleisten (druckfest-form-
stabiler, zentrisch-runder Mantel; z. B. mittels Zwickel-
fullung)!
Je nach Art der Kabeleinfilhrung Wasserablaufbogen
vorsehen oder Dichtungskitt verwenden.
Anzugsmomente fiir Deckelverschraubung: Ausfiihrung
Kunststoff 1,3 Nm, Ausfiihrung Metall 2,6 Nm
Ventilator-Anschlusskabel mit Kabelbindern oder Kabel-
schellen befestigen.

deutsch

ﬂ MoHxmax

He ocnabbme kpbinsdamky, Benmunsamop unu 6anaHcu-
posky seca. MoHmax u anekmpudyeckoe nodK4YeHue
OOKHbI 8bIMOMHAMbBCS MOJIbLKO 06y4YeHHbIMU
crieyuanucmamu.

lMpu pabome nonb3ylimeck 3aW,UuMHbLIMU PyKasuuyamu u

3awumHoli obyento!

e [Ipousgsodumerib cucmeMbl Unu ycmaHO8KU omeeyaem 3a
mo, Ymobkl yKka3aHusi Mo MOHMaxy u besonacHocmu
ycmaHo8KU coomeemcmeosgasu delicmayouwum HopMmam
u Oupekmueam (DIN EN ISO 12100/ 13857).

— KoHcmpykmueHoe ucnonHeHue RE, RH, RM, ons
KpenneHusi K HernoO08uXHOMY chriaHyy 0gueamersi
ucrnonb308ame 8UHMbI Kracca npoyHocmu 8.8 u
ghuKkcuposamsb ¢ MOMoLbIo Mooxodsuweao ghukcamopa.
Honycmumbie momeHmbI 3amsikku: M4 = 2,1 Hv; M6 =
9,5 Hm; M10 =40 Hm; M12 = 70 Hm; omHocumeces K
suHmam coenacHo DIN EN ISO 4014, koaghbuyueHm
MPEeHUs U o6 = 0,12

— Tunopa3mep dguzamernsi 068: Yqumbigams yKka3aHHYHO
2ny6buHy 88UHYUBAHUSI.

— KoncmpykmueHbie ucnonHeHusi RZ, RK 6e3 Hasec-
HbIx Oemanel: KpernneHue Ha c80600HbIX KOHUax ocu
COernacHo ¢ yKkazaHusiMu useomosumerisi ycmpolicmea.

— KoncmpykmueHoe ucnonHeHue RG, RF, RD, RA,
KperneHue, 8 3agUCUMOCMU OM KOHCMPYKUUU Kopry-
ca, 3a chnaHey unu 3a KpenexHnie y20s5Ku. HaHecmu
Ha pe3bbosbie coeduHeHus nodxodsawutl chukcamop.

e [1ns ecex KOHCMPYKMUBHbIX UCMOHEeHUL 8eHMUISMopos
delicmeumerbHoO criedyroujee:

— YcmaHaenusamp 6e3 MexaHu4eCcKUX HarnpskeHud.
@raHey U KpernexxHble y20s1Ku O0/MKHbI POBHO rpurie-
2ame.

— Cnedumsb 3a pagHOMEPHbIM 3a30p0M "a" coenacHo
pucyHKy. HanpsixeHue 3a cuem HepogHo20 ripurneza-
HUS1 MOXXem rnpusecmu K 3a0e8aHuio Kpblrib4amKu U
8bIX00y 8eHMusimopa u3 cmpos.

WL

L-KL-2574
L-KL-2575

[pu MOHMaxe ¢ He3aKpernneHHbIM POmMopoM Heobxo-
OUMO 8bINOHUMb rPoghunakmuyeckue Meponpusamusi
C yernbto npedoxpaHeHusi om ydapos nadarowumu
demarnsamu.
B cnyyae sepmukanbHoU ocu dguzamernsi coomeem-
cmeyroujee HuUxHee omeepcmue 07151 0meoda KOHOEH-
cama O0mKHO bbImb OMKPLIMO (He delicmaumeribHO 8
crlydae 8eHMUIIIMOpPO8 C Kriaccom 3auyumsl IP55).
Turniopasmep dsueamernsi 068: Omeepcmus 0nsi
omeoda KoHOeHcama pacriofniazaromcs 8 3agUcUMO-
CMu 0m MOHMa)HOZ0 MOIOKEHUST UruU Criyqas npume-
HeHusl. IHghopmayusi 06 amom codepxumcs 8
mekcmax no 3akasbigaemomy uddenuro. Criedume 3a
mewm, Ymobbl omeepcmus 05 omeoda KoHOeHcama He
3akpbleanucs!
Yempolicmeo paspewiaemcs nodK4ames mMosibKo K
371eKMPUHECKUM UErsiM, KOmOopbie MO2ym OMKJIH0-
YambCSl 8bIK/I04ameneM, 0mcoeOUHSIWUM 8C€ MOJH-
ca.
Snekmpuyeckoe nodKrYeHUe 8 COOM8emcmauu co
cxemoli a) 8 KOpobke 3axxumos, b) npu ebieode kabe-
neu co cxemol Ha Kabere unu Kopryce eeHmunsgmopa
\ He ucnonb3oeamse 6 ninacmmaccoebix
KOpob6Kax 3axumoe pe3bboebie coeduHe-
HUSI ¢ Memanau4ecKumMu cajibHUKamu —
lpu HenpaeusibHOM coeOUHeHUU
803MOXHO MopaxkeHue mokom!
— YnnomHeHue 3aaryuwKu makxe ucronb308ams Ors
pe3b608020 COEOUHEHUS C CarlbHUKOM.

pycckum
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¢ Je nach Ausfiihrung kénnen die Motoren

¢ mit Kaltleitern, intern verschalteten Thermostatschaltern,
herausgefiihrten Thermostatschaltern oder ohne thermi-
schen Schutz ausgerustet sein.

Diese sind wie folgt anzuschlieRen:

o Kaltlelter am Kaltleiterauslésegerat.

Intern verschaltete Thermostatschalter: Kein

externer Anschlu® méglich bzw. nétig. Achtung:

Thermostatschalter schalten nach Auslésung

durch zu hohe Temperatur und Abkihlung wieder

selbsttatig zu. Dabei kann der Ventilator anlaufen

¢ Herausgefiihrte Temperaturwéchter sind so in den Steuer-
stromkreis einzufiigen, dass im Stérungsfall nach dem
Abkuhlen kein selbsttiatiges Wiedereinschalten erfolgt.
Gemeinsamer Schutz mehrerer Motoren Uber ein Schutz-
gerat ist moglich, hierfir sind die Temperaturwéchter der
einzelnen Motoren in Serie zu schalten. Bitte beachten,
dass bei Temperaturstérung eines Motors alle Motoren
gemeinsam abgeschaltet werden. In der Praxis werden
deshalb Motoren in Gruppen zusammengefasst, um bei
Storung eines Motors noch Notbetrieb mit verminderter
Leistung fahren zu kénnen.

¢ ohne thermischen Schutz: Motorschutzschalter
verwenden!

Wenn bei Ventilatormotoren fur 1~ 230V +/-10% die Netz-

spannung dauerhaft Giber 240V liegt, kann es in Extremfallen

vorkommen, dass der Temperaturwachter anspricht. Bitte
verwenden Sie dann den n&chst kleineren Kondensator.

Gerateaufstellung: Bauart GR..:

o Um die Ubertragung stérender Schwingungen zu
vermeiden, wird eine Kdrperschallentkopplung des
kompletten Einbauventilators empfohlen. (Feder- bzw.
Dampfungselemente sind nicht Bestandteil des serienma-
Rigen Lieferumfangs). Die Positionierung der Entkopplung-
selemente entnehmen Sie unserem Katalog oder fordern
Sie unter Angabe der Typenbezeichnung und Artikel-Nr.
ein Maf3blatt an.

¢ Achtung: Alle Auflagepunkte miissen betriebssicher
mit dem Fundament verbunden sein. Bei nicht
ausreichender Befestigung besteht Gefahr durch
Kippen des Ventilators.

e Aufstellung im Freien nur, wenn in den Bestellunterlagen
ausdrucklich vermerkt und bestatigt. Bei langeren Still-
standszeiten in feuchter Umgebung besteht die Gefahr
von Lagerschaden. Korrosion durch entsprechende
Schutzmalnahmen vermeiden. Eine Uberdachung ist
erforderlich.

e Eigenmachtige Verdnderungen/Umbauten am Liftungs-
modul sind nicht zul&ssig - Sicherheitsrisiko.

¢ Bei vertikaler Motorachse muss das jeweils untenliegende
Kondenswasserloch gedffnet sein.

deutsch

— MWcnonb3ytime mornbko nposoda, obecneyusaroujue
cmaburnbHyo eepMemu4yHoOCMb Ha KaberibHOM 88ode
(obnadarowue NPOYHOCMbIO Ha Cxxamue — Hedegop-
Mupyemble, UeHmpuYeckas okpyanasi 06onoyka;
Harnpumep, nocpedcmeom 3anonHumers)!

— B 3asucumocmu om suda kabernbHo20 8goda rpedyc-
Mompemb 8000CMOYHOE KOMIEHO UJU UCI0Mb308amb
yrnIomHUMErnbHyo 3aMa3sKy.

— MomeHmbl 3amsxku pe3bb0o8bix COeOUHEeHUU KPbILWKU:
UcnonHeHue u3 nnacmmaccel 1,3 Hm, ucrionnHeHue u3
memanna 2,6 Hu

— CoeduHumernbHbIl Kaberb 8eHMuUIAMopa ¢ noMouwbo
KaberbHbIX CMSXKeK MPUKpenums K 3auumHol
pelwiemke unu K oropam anekmpodsuzameris.

e B 3asucumocmu om ucriofiHeHusi dguesamenu

e Mo2ym 6bimb OCHaWeHb! Mo3uUcmopamu, 8HymMpeHHUMU
MepMO8bIKIHamensimMu, HapyXHbIMU MePMO8bIKITHYa-
mernsmMu unu He uMems mepmMo3aLuyumel.

OHu 0omxkHbI 6bImb MOOKMYEHbI criedyrouum obpa3om:

e [lo3ucmop Kk mennogomy pacyenumernito.

BHympeHHue mepmosbiknodamernu: Hegos-

MOXHO unu He mpebyemcsi Hapy>KHoe rooKII-

yeHue. BHumaHue: TepmosbiKo4Yamernu agmo-

Mamuy4ecKu nooKnYaromces nocne cpabameiga-

HUS1 8 pe3yribmame CIIUWKOM 8bICOKOU meMrie-

pamypbi unu oxnaxoeHus. [Tpu amom moxem

3anycmumbCsi BeHMUIISIMOP.

e HapyxHble memnepamypHbIe pesie 8KII4UMb 8 Uerb
ynpasneHusi makum obpa3om, Ymobbl 8 criyyae Heucripas-
Hocmu rocrie oxnaxoeHusl He MPoeodusIoch agmoma-
mud4eckoe noemopHoe eksiroyeHue. MoxHo peanu3so-
8amb 06wy 3aLyumy HecKornbKux 0guzamereli ¢
MOMOWbI0 3aUUMHO20 ycmpoticmea, 05151 4e2o Heobxo-
Aumo rocriedosameribHO MOOKHYUMb memiepamypHble
perne omoernbHbix 08u2ameriell. Yyumbigalme mo, 4mo
Mpu HapyweHuUU memrepamypHO20 pexuma 00HO20 U3
dsuezamenell omkmnoYatomesi ece dguzamenu. [loamomy
Ha npakmuke 0gueamesiu 06LeduHsIHom 8 2pynrbl, 4mobb!
npu HeucrnpasHocmMu 00HO20 U3 dguesameneli eue MOXHO
661110 pabomamb 8 agapuliHOM pexumMe C yMeHbUWeHHOU
MOWHOCMbIO.

e 5e3 mepmosawumel: Micrionb308amsb 3auyumHbil agmo-
mam dsueamensi!

Ecnu e dsuzamensix eeHmunsimopos 1~ 230 B +/-10%

HarnpsKeHue cemu 8 medeHue 0numesibHoO20 8peMeHU

b6ydem ebiwe 240 B, mo amo 8 skcmpemMarsibHbIX CITyYasix

Moxxem 8bi3gamb cpabambigaHue memMrepamypHO20 pere.

B makux cny4asx ucrionb3ytime credyrouuli bornee MeHb-

wuli KoHOeHcamop.

Ycmanoeka ycmpolicmea: KoHcmpykmueHoe ucrnosiHe-

Hue GR..:

e Bo usbexaHue nepeHoca cosdaroweli momexu subpayuu,
pekomeHAyemcs pou3eecmu akycmuyeckoe pasbeduHe-
Hue Kopriyca rnofiHOCMb0 CMOHMUPOBaHHOZ0 8eHMUITS-
mopa. ([py>XuHbI unnu amopmu3upyruue 3reMeHmMbl He
8x0051m 8 KOMIIeKm cepuliHoli mocmasku). [JaHHnble,
Kacaroujuecsi pa3meLyeHuUs pasbeOUHSIIOUWUX 311IEMEHMOS,
Bbi MOXXeme y3Hamb 8 HaweM Kamarioze Uru Xe 3arpo-
cumb pa3mepHbIl HepmexX, yka3ag obo3HadyeHUe murna u
HOMep apmukyrna.

e BHumaHue: Bce onopHbie mo4ku O0JKHbI 6bIMb
HadexHo coeduHeHbI ¢ pyHOameHmowm. Mpu Hedo-
cmamoYHOM KpenJsieHuu cyujecmeyem onacHocmo
OMpPOKUObI8aHUS 8EHMUJISAIMOPA.

e YcmaHoeKa Ha OmMKpbIMoMm 8030yxe paspewaemcsi
MOJIbLKO 8 MOM criydae, ecriu 3mo 00HO3Ha4YHO OMMeYeHO
u nodmeep>xdeHo 8 OOKyMeHmauuu ro 3akasy. B cryyae
OnumeribHbIX MPOCMOes 80 8r1aXHOU 8HewHel cpede
cyuwjecmayem ornacHOCMb Mo8peXX0eHUs MOOWUMHUKOS.
U3bezalime 803HUKHOBEHUS KOPPO3UU, MyMeM 8bIMosIHe-
HUSI coomeemcmeyrUUX 3auUMmHbIX Meponpusimudl.
XpaHumb mosbKo Mod Hagecom.

e He donyckatomcsi caMo80rIbHbIe U3MeHeHUs/nepedernku
8eHMUNAYUOHHO20 MOOYIIS - 3mo co30aem puck Orns
b6e3onacHocmu pabomeoi.

pycckum
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Betriebsbedingungen

Ventilatoren nicht in explosionsfahiger Atmosphére

betreiben.

Betriebsart des Motors/Ventilators

— Dauerbetrieb mit gelegentlichen Anlaufen (S1) nach
DIN EN 60034-1:2011-02.

Gelegentlicher Anlauf zwischen -40 °C und -25 °C ist
zulassig.

Dauerhafter Betrieb unter -25 °C nur mit speziellen
Lagern fur Kalteanwendungen auf Anfrage méglich.
Zulassige minimale und maximale Umgebungstemperatur

fur den Betrieb

— Die fiir den jeweiligen Ventilator glltige minimale und
maximale Umgebungstemperatur entnehmen Sie bitte
der technischen Dokumentation des Produktes.

Der Betrieb unter -25 °C, sowie ein Teillastbetrieb bei
Kalteanwendungen, ist nur mit speziellen Lagern fiir
Kalteanwendungen auf Anfrage méglich. Sind im Venti-
lator spezielle Kaltelager verbaut, beachten Sie bitte die
zulassigen Maximaltemperaturen in der technischen
Dokumentation des Produktes.

— Fir einen Einsatz bei Umgebungstemperaturen unter-
halb von -10 °C ist die Vermeidung von auRergewdhn-
lichen, stoRRartigen oder mechanischen Beanspru-
chungen bzw. Belastungen des Materials Vorausset-
zung (siehe minimal zuldssige Umgebungstemperatur).

ZIEHL-ABEGG Radialventilatoren sind fur den Betrieb an

Frequenzumrichtem geeignet, wenn folgende Punkte

beachtet werden:

— Zwischen Umrichter und Motor sind allpolig wirksame
Sinusfilter (sinusférmige Ausgangsspannung! Phase
gegen Phase, Phase gegen Schutzleiter) einzubauen,
wie sie von einigen Umrichterherstellern angeboten
werden. Fordern Sie hierzu unsere Technische Informa-
tion L-TI-0510 an.

— dul/dt-Filter (auch Motor- oder Ddmpfungsfilter
genannt) diirfen nicht anstelle von Sinusfiltern
eingesetzt werden.

— bei Verwendung von Sinusfiltern kann ggf. (Ruckfrage
beim Lieferanten des Sinusfilters) auf abgeschirmte
Motorzuleitungen, auf Metall-Klemmenkasten und auf
einen zweiten Erdleiteranschluss am Motor verzichtet
werden.

Wird der betriebsmaRige Ableitstrom von 3,5 mA tber-

schritten, so sind die Bedingungen beziiglich Erdung gem.

DIN EN 50 178, Abs. 5.2.11.1 zu erfullen.

Bei Drehzahlsteuerung durch elektronische Spannungsab-

senkung (Phasenanschnitt) kann es je nach Einbausitua-

tion zu erhdhter Gerduschbildung durch Resonanzen
kommen. Hier empfehlen wir die Verwendung des

Frequenzumformers Fcontrol mit integriertem Sinusfilter.

Bei Fremdfabrikaten von Spannungssteuergeraten

und Frequenzumrichtern zur Drehzahlsteuerung

unserer Ventilatoren kénnen wir keine Gewahrleistung
fiir die ordnungsgemafRe Funktion und fiir Schaden
am Motor libernehmen.

A-bewerteter Schallleistungspegel grésser 80 dB(A)

moglich, siehe Produktkatalog.

IP55- Ventilatoren mit schleifender Dichtung kénnen

zusatzliche Gerdusche verursachen.

Bei sendzimirverzinkten Bauteilen ist Korrosion an den

Schnittkanten méglich.

deutsch

B criyyae sepmukanbHO20 pacronoxXeHuUsi OCuU 371eKmpoo-
8uzamerisi, HaxodsiLyeecsi BHU3y omeepcmue 07151 CmokKa
KoHOeHcama, O0/mKHO b6bImb OMKPbIMO.

Ycnoeusn dKcruiyamayuu

e BeHmurnsmophbl He UCOb308amb 80 83pbig4amoli ammo-

pycckum

cohbepe.

Pexxum pabomsi 08u2amernsi/eeHmurnsmopa

— HenpepsbigHas akcrinyamauyusi ¢ npou3eosibHbIM 3ary-
ckom (S1) coenacHo DIN EN 60034-1:2011-02.
Jonyckaemcsi npou3eoribHbIl 3arycK npu memrepa-
mype om -40 °C do -25 °C.

HenpepsigHas aKkcrinyamauyus npu memnepamype
Huxe -25 °C 803MOXHa MOorbKO €O crieyuarnbHbIMU
rnodwunHuUKamu 0151 3KCriTyamauuu 8 Xor00HbIX yCrlo-
8usix (o 3akasy).

MuHumansHas u MakcumaribHas memrepamypa OKpy-

Xarowell cpedbl Oornyckaemas 80 8peMsi pabombl

— MuHumanbHas u MakcumarnbHas dornycmumas memrie-
pamypa okpyxarouyeli cpedbl 0nsi Kaxx0020 8eHMUIIS-
mopa yKka3aHa 8 mexHu4eckol OoKyMeHmauuu
npodykma.

Okennyamauyus npu memnepamype Huxe -25 °C, a
mak>Kke aKcrnyamauus rnpu HerosnHol Hagpy3ke 8
X0r00HbIX ycrogusx ornycmuma morsibKO € UCO0b30-
g8aHuUeM crieyuarbHbIX MOOWUMHUKO8 0715 9KCryama-
yuu 8 xornodHbIX ycrosusix (o 3anpocy). Ecriu eeHmu-
JIIMop OCHaWeH crieyuarbHbIMU nodwurnHuUkamu ons
X0M00HbIX ycriosuli akcrnyamayuu, cobrrodalime
dornycmumyto MakcuMmaribHyr memrepamypy, yKkasaH-
Hyto 8 mexHu4Yeckol OoKyMeHmauyuu rnpodykma.

— [pu akcrinyamauyuu 8 ycrosusix memnepamypb! OKpy-
Xarowjel cpedbl Huxe -10 °C cnedyem usbecamb
SKcmpemarsbHbIX, y0apHbIX UNU MEeXaHU4YeCKUX Hagpy-
30K unu HanpsixeHul mamepuarna (CM. MuH. dorycmu-
Myto memnepamypy OKpyxxaroueli cpeobl).

L{eHmpobexHbie seHmunsmopsi ZIEHL-ABEGG paccyu-

maHbl Ha pabomy ¢ npeobpa3osamensiMu Yacmomeal,

ecrnu 6ydym cobnodeHsbl criedyrouue MyHKMmabI:

— Mexdy npeobpaszosamernem u dguzamerieM ycmaHo-
sums delicmeyroujue Ha ece roJiroca CuHycoudars-
Hble punbmpsbI (CuHycoudarnbHOe 8bIXOOHOE Harpsixe-
Hue! cpa3a Ha ¢ha3sy, haza Ha 3auumHsbIl MPoeod), Kak
OHU ripednazatomcsi HeKOmMopbIMU IPoU3800UMeENsMu
npeobpasosamenedl. 1o amomy sonpocy 3anpocume
Hawy mexHu4ecKyto uHgopmayuro L-TI-0510.

— @unbmpsbi du/dt (HazbieaeMble makKxe caiaxuearo-
wumu ¢punbmpamu) Heslb3s1 UCIOJIb308amMmb
emecmo cuHycouOdarsbHbIX husibMpos.

— [pu ucrionb3oeaHuU cuHycoudarnbHbIX churibmpos rnpu
onpederneHHbIXx obcmosimenbcmeax (o6pamumecs K
rnocmasuwjuky cuHycoudarnbHo20 ¢huribmpa) MOXHO
omkKa3ambCsi 0m 3KPaHUPO8aHHbIX M0080OSLYUX
rnpoeodoe 0s8uzamerisi, 0m Memaru4ecKkux Kopobok
3aXUMO8 U OmM 8Mopoeo 3a3eMIsiioweeo npogoda Ha
dguzamere.

Ecnu 6ydem nipesbiweH paboyuli mok ymeyku 3,5 MA,

mo Heobxodumo cobrtodame ycro8uss OMHOCUMEbLHO

3a3emreHusi 8 coomeemcmauu c DIN EN 50 178, abs.
5.2.11.1.

B cnyuyae ynpaeneHus yucrnom o6opomos rnocpedcmaom

3/1€KMPOHHOZ0 MOHUXEHUS HanpsiXxeHus (chasosas

omceykKa), 8 3a8UcUMOCMU OM MOHMAaXXHO20 MOJIOKEHUS,
ecriedcmeue pe3oHaHca MoXem 803HUKHYMb MO8bILEH-

Hoe wymoobpa3oeaHue. B nodobHom criydae pekomeH-

dyem ucronb3oe8ame ripeobpasosamerib Yacmomsi muna

Fcontrol ¢ uHmezpuposaHHbIM cuHycoudarnbHbIM OuIlb-

mpom.

lNpu ucnonb3oeaHuu Npubopoes ynpaeseHust Hanps-

JKeHueM u npeobpasosamerieli Yacmomabl Opy2ux

u3z2omoeumernell Osisi pe2ysiupoeKu Yyacmomal

epaujeHust Hawux BeHmusnssmopsb! Mbl He MOXeM
damb 2apaHmuto npasusibHol pabomsi u omcym-
cmeusi noepexoeHuli dsu2amerisi.

BoamoxeH yposeHb 38yK080l MOWHOCMU PO wKane A

ebiwe 80 06(A), cm. kamarnoa npodyKyuU.
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e BeHmunamopbsi cmeneHu 3awumsi IP55 co ckonb3auwum
yrmnomHeHuem moeym co3dasams OOMOIHUMESbHbIe
WyMBbl.

e Y KOMMOHEHMOo8 ¢ X0r100HOU OUUHKOBKOU Memodom
CeHO3uMupa 803MOXKHa KOPPO3UST PEXYUYUX KPOMOK.

Inbetriebnahme @

e Vor Erstinbetriebnahme prifen:

Beod e akcnnyamayuro

e [leped nepsbiv 88000M 8 3KCr/Iyamauyuro, criedyem

— Einbau und elektrische Installation fachgerecht abge-

schlossen.

— Elektrischer Anschluss gemaR Schaltbild durchgefiihrt

(Schalbild im Klemmkasten, bei Kabelausfiihrung an
Kabel oder Wandring)

— Drehrichtung entspricht Drehrichtungspfeil auf Ventila-

torfligel bzw. Ventilatorgehduse. Maf3geblich fur die
Funktionalitat des Ventilators ist die Luftférderrichtung
bzw. die Drehrichtung und nicht das Motordrehfeld.

— Schutzleiter angeschlossen.
— Stimmen Anschlussdaten mit Daten auf Typenschild

Uberein.

— Stimmen die Daten des Betriebskondensators (1~

Motor) mit den Daten auf dem Typenschild tiberein.

— Sicherheitseinrichtungen montiert (— Berlihrungs-

schutz).

— Temperaturwachter/Motorschutzschalter fachgerecht

angeschlossen und funktionsféhig.

— Montageruckstédnde und Fremdkérper aus Ventilator-

raum entfernt.

— Kabeleinfiihrung dicht (siehe “Montage”).
— Sind die zur Einbaulage passenden Kondenswasserl6-

cher (falls vorhanden) geéffnet bzw. geschlossen (gilt
nicht bei Ventilatoren der Schutzart IP55)?
Inbetriebnahme darf erst erfolgen, wenn alle Sicherheits-
hinweise tberpriift und eine Gefahrdung ausgeschlossen
ist.
Drehrichtung/Luftfdrderrichtung kontrollieren: Definition

der Drehrichtung gemaf Abbildung

nposepums:

lMpasurnbHo nu nposedeHb! ycmaHo8Ka U 3/1eKMPOMOH-
max?

BOnekmponodknoyeHUe 8bINOTHEHO CO21acHO 3I1eK-
mpocxeme (351eKmpocxema 8 Kopobke 3axxumos, rnpu
8bigo0e Kabernel y kabersi unu Konbya Ha CMeHKe)
HanpaeneHue spaweHusi coomgemcmeayem cmpesike
Ha KpblribYameke unu Kopryce eeHmurnsimopa. Pewato-
wum acriekmom 01151 HadexHoul pabombl 8eHMus-
mopa sensemcs HarnpaseHue nodadu eo3dyxa umnu
HaripaerneHue spaueHus, a He pawjaroujeecs rose
oguzamerns.

[NoOdkrroYeH 3awumHbil nposod

[aHHbie nodkroYeHuUss coomeemcmayrom 0aHHbIM Ha
pupmeHHol mabnuyke.

[aHHbie pabouezo koHOeHcamopa (1-¢hasHnbili 0suza-
merb) coomeemcmeytom 0aHHbIM Ha PUPMEHHOU
mabnuyke.

YcmaHoerneHb! npedoxpaHumeribHbie ycmpolicmaa (—
3awjuma om rMPUKOCHOBEHUS]).

[pasurbHO MOOKIHOYEHb! U hYHKUUOHUPYOM meMrie-
pamypHble perne/3aujumHbie agmomamai 08u2amers.
W3 nornocmu eeHmunsimopa ydaneHbl ocmamku om
MOHMaXa U UHOPOOHbIE mena.

KabenbHbIli 8800 eepmemuyHbili (cMm "MoHmax").
lModxodsawue k Mmecmy MOHmMaxa omeepcmusi Orsi
KOHOeHcama (ecru uMeromcsi) OMKpPbIMbI Unu
3aKkpbimbi (He Oelicmayem 0151 8eHMUIAMOPO8 C
sudom 3awumel IP55)?

L-BAL-005-RU-1939-Index 014

Bauform Fig. e Beo0 & akcrnnyamauyuto MOXHO rpo8oodumb MOoJsbKO rocrie
RE, RG..P/S/R, RF 1 bei Blick auf den Rotor rposepkKu 8cex ykasaHull no 6e3omnacHoCmu U UCKIToYe-
RZ, RD..P/S/R 1 bei Blick auf Motorachse Husi ornacHocmedl.
und Kabel e [Iposepumsb HanpaeneHue spaweHusi/HarnpasneHue
RH, RG..A,RG.M 2 bei Blick auf den Rotor rnodaqu 8o30yxa. ornpedeneHue HarnpasneHus 8pawieHust
RD..A/K 2 bei Blick auf Motorachse €02/1aCHO PUCYHKY
und Kabel
GR 2 beiBlick auf den Rotor Kotcmpykmustioe ucrios- Puc.
R HeHue
RM, RR 3 bei Blick auf den Rotor RE. RG..P/S/R, RF 4 Buo ra pomop
RZ, RD..P/S/R 1 Bud Ha ocb dsuzamens u
Kabernb
m RH, RG..A, RG.M 2 Bud Ha pomop
/ ﬁ%\ RD..A/K 2 Bug Ha ock d8u2ameris U
/ X)) Kabernb
T ﬁ‘%@ JF GR 2 Bud Ha pomop
\\V\ﬁj‘ / RM, RR 3 Bud Ha pomop
S /
—
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
¢ Auf ruhigen Lauf achten. Starke Schwingungen durch \ //4; \
unruhigen Lauf (Unwucht), z.B. durch Transportschaden i+ L gz\%@ |
oder unsachgemafe Handhabung, kénnen zum Ausfall / \ ) /
fiihren. -7 /\\%\?
Fig. 3

e [Ipocnedums 3a posHOCMbIO 8pauyeHusi. CurbHbIe Kore-
baHusi 8 pe3yrnbmame Hep0o8HO20 8pauyeHust (OucbanaH-
ca), Hanpumep, 3a cyem fnospexx0eHus npu mpaHcnopmu-
pO8Ke, Unu HenpasunbHoe obpalyeHue Moaym npusecmu
K 8bIX00y U3 CMpOsi.

deutsch pycckum
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Instandhaltung, Wartung, Reinigung

Bei allen Arbeiten am Ventilator im Gefahrenbereich:

— Nur durch ausgebildetes Fachpersonal vornehmen
lassen.

— Sicherheits- und Arbeitsvorschriften (DIN EN 50 110,
IEC 364) beachten.

— Keine Wartungsarbeiten am laufenden Ventilator!

— Stromkreis ist unterbrochen und gegen Wiederein-
schalten gesichert.

— Spannungsfreiheit feststellen.

— Der Rotor muss still stehen!

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-

handschuhe benutzen!

Halten Sie die Luftwege des Ventilators frei und sauber

- Gefahr durch herausfliegende Gegenstéande!

RegelmaRige Inspektion, ggf. mit Reinigung erforderlich

um Unwucht durch Verschmutzung zu vermeiden.

— Durchstréomungsbereich des Ventilators sdubern.

Nassreinigung unter Spannung kann zum Strom-

schlag fiihren - Lebensgefahr!

Zur Reinigung durfen keine aggressiven, lacklésenden

Reinigungsmittel verwendet werden.

Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger

oder Strahlwasser zur Reinigung.

Vermeiden Sie Wassereintrittin den Motor und die elekt-

rische Installation.

Nach dem Reinigungsprozess muss der Motor zum

Abtrocknen 30 Minuten bei 80-100% der max. Drehzahl

betrieben werden, damit eventuell eingedrungenes

Wasser verdunsten kann.

Kugellagerlebensdauer

— Die gemaf Standardberechnungsverfahren ermittelte
Lagergebrauchsdauererwartung der motorintegrierten
Kugellager ist mal3geblich von der Fettgebrauchsdauer
F10h bestimmt und betrégt bei Standardanwendung ca.
30.000 - 40.000 Betriebsstunden. Der Ventilator bzw.
Motor ist durch Verwendung von Kugellagern mit
,Lebensdauerschmierung“ wartungsfrei. Nach Errei-
chen der Fettgebrauchsdauer F10h ist u.U. ein Lager-
austausch erforderlich. Die Lagergebrauchsdauerer-
wartung kann sich gegeniiber dem genannten Wert
verandern, wenn Betriebsbedingungen wie erhdhte
Vibrationen, erhéhte Schocks, erhéhte oder zu niedrige
Temperaturen, Feuchtigkeit, Schmutz im Kugellager
oder ungiinstige Regelungsarten gegeben sind. Eine
Lebensdauerberechnung firr spezielle Anwendungen
kann auf Wunsch erstellt werden.

Achten Sie auf untypische Laufgerdusche!

Achten Sie auf schwingungsarmen Lauf!

Wenden Sie sich zum Lagertausch, sowie bei allen

anderen Schéaden (z. B. an Wicklung) an unsere Service-

abteilung.

Bei 1~ Motoren kann die Kondensatorkapazitat nach-

lassen, die Lebenserwartung betragt ca. 30.000 Std. gem.

DIN EN 60252.

AuRenaufstellung: Bei ldngeren Stillstandszeiten in

feuchter Atmosphare wird empfohlen die Ventilatoren

monatlich fiir mindestens 2 Std. in Betrieb zu nehmen,

damit eventuell eingedrungene Feuchtigkeit

verdunstet.

Ventilatoren der Schutzart IP55 oder hdher: vorhandene

verschlossene Kondenswasserbohrungen mindestens

halbjahrlich 6ffnen.

deutsch

Texyxod, mexobcnyxueaHue, o4yucmka

pycckum

lNpu ebinonHeHuu no6bIX pabom ¢ BeHmusnissmop 8

ornacHol 30He:

— Pabomsi npogodume mosbKo cunamu 0by4eHHO20
rnepcoHarna.

— BbinonHsme npasuna mexHuku 6e3onacHocmu u pabo-
que uHcmpykyuu (DIN EN 50 110, IEC 364).

— He nposodumpb mexobcnyxusaHue rpu pabomarowem
Bermunsmop!

— Onekmpuyeckas yernb 0omkHa bbimb pasoMKHyma u
npedoxpaHeHa Om Mo8MOPHO20 8KITOYEHUS].

— Ob6ecneyums omcymcmeue HanpsKeHUsl.

— Pomop dosmxeH 6bimb ocmaHo8neHHbIM!

lpu pabome nonb3ylimeckb 3aWjUMHbIMU PyKaguuyamu

u 3awyumHoti obyento!

Hepxxume ceo60dHbIMU Nymu nodayu eo3dyxa

eeHmuJsisimopa — ornacHocMmab o NpuYuHe eblsiemaro-

wux npedmemos!

Heobxodumo peaynsipHO npo8odume rPoO8epKuU, rnpu

Heobxodumocmu ¢ oyucmkod, 4Ymobbi He donycmums

B803HUKHOBeHUS ducbanaHca ecriedcmeue 3a2psi3HeHuUU.

— [Mposodume o4ucmKy 30HbI MPOXOXOEHUS MOMOKa,
udyuje2o om eeHmuIIssMopa.

BnaHasi yucmka rnod HarnpsixeHUeM Mo)xem rpuee-

CMu K ropakeHuro MoKOM — oracHo Os1 xu3Hu!

He donyckaemcsi npuMmeHeHuUe azpeccusHbIX, fakopa-

cmeopsiroWUX Yucmsuwux cpedcme.

3anpewaemcsi ucrnonb3oeams ycmpolicmea orsi

Moliku nod daesieHuUeM unu Mbims cmpyel 800bl.

He donyckatime nonadaHusi 800bI 8 d8u2amerib U 371eK-

mpornpo8ooKy.

lMocne o4ucmku Heobxodumo 8 meyeHue 30 MuHym damb

dsuzamerto nopabomamse ¢ Yacmomod epalweHusi 80-

100% om makcumarbHOU Yacmomabl 8paleHusl, Ymobbl

Moesia ucrnapumscsi 03MOXKHO rornaswasi 800a.

Cpok cryx6bl WapuKonoOWUMHUKO8

— OnpedeneHHnbill ¢ noMowibko cmaHdapmHoeo Mmemoda
pacyema ripedronazaemMbili CPOK CriyX6bl ycmaHo-
8/1eHHbIX 8 O8U2amersie WapuKonoOWUNHUKO8 8 3Ha4qu-
mernbHOU cmerneHu 3agucum om cpoka Cr1yX6bl
cma3sku F10h u npu cmaHdapmHOM npuMeHeHUU
cocmaesisiem ripubi. 30 000-40 000 paboyux yacos.
bnaeo0aps ucrnonb308aHur0 WapUKOnoOWUNHUKOS C
0oreo8e4HOU cMa3Kol 8eHMUIAMOP unu, coomeem-
CMBeHHO, anekmpodsuzamerib He mpebyem mexob-
cnyxusaHus. [To ucmedyeHuu cpoka cnyx6bl cMasku
F10h mpebyemcsi 3ameHa nodwurnHukos. [pednona-
2aeMbil CPOK Cryx6bl MOOWUNHUKO8 MOXem omiiu-
YambCsl 0m yKka3aHHO20 3Ha4YeHUsl, eCriu yCrio8usi
3KCMIyamayuu omsu4aromcs,, Harpumep, noebiueH-
Hou subpauyuel, 8bicokoll ydapHoU Hagpy3KoU, 8bICO-
KoU unu HUsKol memrnepamypod, 8/1aXHOCMbH0, Harnu-
qyueM 2ps3u 8 WapuKonoOWUNHUKE Unlu HeNnpasuisHbIM
ynpaeneHuem. 1o 3anpocy MOXHO paccyumamb CPOK
cnyx6b1 0n1s crieyuarnbHbIX yCrio8ull 3KCrTyamayuu.

Criedume 3a HemunUYHbIMU WyMamu rpu spaweHuu!

Cnedume 3a spaweHuem 6e3 konebaHull!

lpu Heobxodumocmu 3ameHbl MOOWUIMHUKaE, a makxe 8

cry4yae 803HUKHOBEHUSI ritobbix Opyaux nospexxoeHul

(Hanpumep, obMomKu) Mpocum obpawamscs 8 Haw

cepsuCHbIt omder.

B cnyyae anekmpodsuzamernel 1~ eMKocmb KOHOeHca-

mopa Moem yMeHbUambCsl, 0XXudaeMbili CPOK CI1yK6bl

cocmasrnsgiem okosio 30 000 yacoe coenacHo DIN EN

60252.

HapyxHasi ycmaHoeka: pu dnumernbHbIX MPOCMOosiX

80 eJs1akHoU cpede pekomeHAyemcs pa3 8 Mecsly,

8KJI04amb 8EeHMUJISIMOPbI He MeHee YeM Ha 2 4Yaca,

4mobbI ucnapusiacb 803MOXKHO MPOHUKWas enaza.

BeHmunsimopsl co cmeneHbto 3awumel IP55 u ebiwe:

Umerowuecs 3akpbimbie omeepcmusi Oris criuéa KOHOeH-

cama OmKpbi8amb He pexe YeM pa3 8 ron2ooa.

ZIEHL-ABEGG
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QY .
® © Entsorgung/Recyclin
2 gung ycling
Die Entsorgung muss sachgerecht und umweltschonend,
nach den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

C € Hersteller

Unsere Produkte sind nach den einschlédgigen internationalen
Vorschriften gefertigt.

Haben Sie Fragen zur Verwendung unserer Produkte oder
planen Sie spezielle Anwendungen, wenden Sie sich bitte an:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Serviceadresse

Landerspezifische Serviceadressen sieche Homepage unter
www.ziehl-abegg.com

deutsch

D‘% Ymunu3zauyus / lNepepabomka

@

Ymunu3zauusi 00/KHa 0CyuecmernnsimbsCcsi Hadnexxaujum U He
HaHocAawuM ywepba okpyxarowjeli cpede criocobom,
coanacHo ¢ mpebosaHusiMU MosioXeHul 3akoHodamerib-
cmea.

C( € Mpouseodumens

Hawa npodykyus ebinyckaemcsi ¢ cobrnodeHuem coomeem-
cmayrouwjux MexoyHapoOHbIX npednucaHudl.

Ecnu y Bac ecmb 8oripochbi 110 Ucrnonb308aHuto Hawed
npodykyuu unu Bbi nnaHupyeme crieyuarsnbHbie crydau
rnpuMeHeHusi, mo obpamumecs no crnedyrouwemy adpecy:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau
Ten. 07940/16-0
®Pakc 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Adpec 0nsi cepeucHO20 obsyxueaHusi

Adpeca 0n1s1 cepsuUCHO20 0bCyXXueaHUs 8 KOHKPEMHOU
cmpaHe Bbi Halideme Ha calime www.ziehl-abegg.com

pycckum
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Oeknapauusa npousBoauTens o - Nepesog -

COOTBETCTBMU KOMMNOHEHTa B OTHOLUEHUM (pycckuit)
He NOSTHOCTbI0 YKOMMIIEKTOBaHHOMN ZA87-RU 1836 Index 008
MaLUUHbI

B cmbicrnie OupektuBbl EC no mawmnHam u mexannamam 2006/42/EG,
npunoxeHue ll B

KOHCTpYKUUA HENOSTHOW MalUUHbI:

e oceBou BeHTunatop FA.., FB.., FC.., FE.., FF..,, FG..,, FS.., FT.., FH.,, FL..,, FN.,, FV.,, DN.., VR.., VN.., ZC.., ZF..,
ZG.., ZN..

e pagunanbHbii BeHTUNATop RA.., RD.., RE..,, RF.., RG.,, RH.., RK.., RM.,, RR.., RZ.., GR.,, ER.., WR..

 MonepeYHo-NpoToYHbIN BeHTUnATop QK.., QR.., QT.., QD.., QG..

KoHcTpykuus gBuratens:

o ACVHXPOHHbIV 3MeKTpoABUraTeNlb C BHYTPEHHVUM UMW HAPYXXHBIM POTOPOM (@ TakKe CO BCTPOEHHbIM
npeobpasoBaTenem 4acToThl)

o KOMMyTVpyeMbIi 3NEKTPOHMKOM 3NEKTPOABUraTerb C BHYTPEHHUM POTOPOM (CO BCTPOEHHbLIM KOHTPOSIEpOM
Tuna EC)

cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHuAM MpunoxeHus |, nyHkTbl 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1, Qupektnebl EC no mawmHam
1 mexaHuamam 2006/42/EG.

MpousBoauTtenob
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau

anIMeHﬂﬂVICb cneaywuwme rapMoHnM3nMpoBaHHblIe HOPMbI:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 BesonacHocTb MallvH; anekTpoobopynoBaHMe MaLUuH; YacTb 1:
o6Lme TpeboBaHus

EN I1SO 12100:2010 BesonacHOCTb MaLLVH; 3nekTpoobopyaoBaHMe MalLlWH; YacTb

EN I1SO 13857:2008 BesonacHocTb MalwwvH; 6e3onacHble paccToAHMSA ANg 3alimTbl OT
[0CTyna K onacHbIM MecTam BEPXHUMMU KOHEYHOCTSMMU

YKkaszaHue: CobntogeHune EN ISO 13857:2008 kacaeTcs ycTaHOBNEHHOM

3alnTbl OT MPUKOCHOBEHUA TOJTIbKO B TOM Clly4ae, eClin OHa
BXOOUT B 0OBbEM MOCTaBKM.

CneumanbHasa TexHuyeckas JOKyMeHTauums B cooTBeTcTBMM ¢ [NpunoxeHunem VII B coctaBneHa n umeetcs B
noriHom ob6beme.

JInuo, ynonHomo4veHHOE s coCTaBneHns cneumanbHon TexHmyeckon gokymeHtaumm: r-H a-p W. Angelis, agpec
CM. Bbille.

Mo o6ocHoBaHHOMY TpeboBaHMIO creLnanbHas AoKyMeHTaUusa nepenaeTcs rocyaapcTseHHoMy opraHy. OHa
MOXeT ObITb NepefiaHa B 3NEKTPOHHOM BuAe, Ha HocuTerne uHdopmauum unu Ha Gymare. Bee npasa
CcoBCTBEHHOCTM OCTalOTCS 3a NPOV3BOAUTENEM.

Beopa 3Tol HenosnHoW MalMHbI B 3KCMIyaTauuio 3anpelyaeTcs 40 Tex Nop, noka He 6yaet ob6ecneyeHo
COOTBETCTBME MaLUUHbI, B KOTOPYIO OHa GyaeT ycTaHOBMEeHa, nonoxeHuam Aupektuebl EC no mawmHam m
MexaHu3mam.
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Kiinzelsau, 03.09.2018
(MecTo, gata Bblgayn)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis

TexHuyeckui HavanbHUK oTaena
BEHTUNSALMOHHOrO 06opyaoBaHUsA
(Nms , DyHKLMA)

4 V. (A/ L/d‘ugexﬂ\s

(mognuce)
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ZIEHL-ABEGG SE

Dr. D. Kappel

3amecTuTenb HavarnbHMKa AMeKTPUYECKmX
cucTem

(Nms , dyHKuMS)

e ] =7 T 4 :
1. V . .((‘{; W, /f’u'.fﬁl_.’u'/— C

(nognwmch)
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EG-Einbauerklarung - Original -
(deutsch)

im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il B ZA87-D 1836 Index 008

Die Bauform der unvollstidndigen Maschine:

e Axialventilator FA.., FB.., FC.., FE.., FF.., FG.., FS.., FT..,, FH.., FL.., FN.,, FV.., DN.,, VR.., VN.., ZC.., ZF.., ZG..,
ZN..

¢ Radialventilator RA.., RD.., RE.., RF.., RG.., RH.., RK.., RM..,, RR..,, RZ.., GR.., ER.., WR..

e Querstromventilator QK.., QR.., QT.., QD.., QG..

Motorbauart:

¢ Asynchron-Innen- oder -AuRenlaufermotor (auch mit integriertem Frequenzumrichter)
¢ Elektronisch kommutierter Innen- oder AuRenlaufermotor (auch mit integriertem EC-Controller)

entspricht den Anforderungen von Anhang I Artikel 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1 der EG-Richtlinie Maschinen
2006/42/EG.

Hersteller ist die
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen
- Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

EN ISO 13857:2008 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstédnde gegen das
Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den oberen und unteren
Gliedmalien

Hinweis: Die Einhaltung der EN 1SO 13857:2008 bezieht sich nur dann auf
den montierten Beriihrschutz, sofern dieser zum Lieferumfang
gehort.

Die speziellen Technischen Unterlagen gemafl Anhang VII B sind erstellt und vollstandig vorhanden.

Bevollmachtigte Person fur das Zusammenstellen der speziellen Technischen Unterlagen ist: Herr Dr. W. Angelis,
Anschrift siehe oben.

Auf begriindetes Verlangen werden die speziellen Unterlagen an die staatliche Stelle tibermittelt. Die Ubermittlung
kann elektronisch, auf Datentréager oder auf Papier erfolgen. Alle Schutzrechte verbleiben bei o. g. Hersteller.

Die Inbetriebnahme dieser unvolistandigen Maschine ist so lange untersagt, bis sichergestellt ist, dass die
Maschine, in die sie eingebaut wurde, den Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen entspricht.

Kinzelsau, 03.09.2018
(Ort, Datum der Ausstellung)

ZIEHL-ABEGG SE ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis Dr. D. Kappel

Technischer Leiter Lufttechnik Stellvertretender Leiter Elektrische Systeme
(Name, Funktion) (Name, Funktion)

A V (/\/; J“V\(}% t.- v //(;(i:z;/v/ (:v /';i;(,r/-o/?u'/—c
(Unterschrift) (Unterschrift)
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